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Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
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EXEMPLAR PRE ODOSIELATELA
COPY FOR THE SENDER

i) MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &.
1 Sender (name, addres! -
et StIHG O BENZING GmbH & GorKe— INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE SK E 2735529

Dalmisiate. 49-53
THR2S Kemieh-Milnehingen Této preprava podiieha, i ked balo dohodnuté inak, podmienkam Doheveri CMR
Tel. 07 11-80003-718 . Schmiad 0 prepravne] zmiuve v medzindrodne] cestne] nakladne] doprave

This carriage is subject, notwithstanding any clause to the contrary,
{a the Convention on the Contract for the Intemational Cariage
of Goods by Road {CMR)

Fax 0711-8C7C23-33

2 Prijernca {meno, adresa, atat) 16 Dopravca {mano, adresa, Stat)

Consignee (nama, address, cauntry} Carrier {(name, address, country)
174QW4 F i ~ V7 LIMAR PRESOV, s.r.0.

VIA RE] el Aind & = Pod kominom &
RAOO2E . [10RVE40 1T VL —IMR 080 01 Prefov

’ ICO: 46 646 027; DIC: 2023532522

tel.: +421918430529
3 Miesto vykladanla tovart 17 Dal3i dopravdi (meno, adresa, SEat)
Place of delivery of the goods. Sucpassive carrlers {(name, address, country)
MiesioiPface 100 Ut (O 20024
StatCountry t 7—

B P o B o0 ECNZING GiibH & Co. KG
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Pripajané dokdad!
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28 [Tried UK el Plsmeno
£E | Cateqory U Number Lettar {ADR")
o |13 Pokyny cdoslelatela (colnd a iné ) 19 Na rarchy odoslelatel menafCerrancy prijemea
™ Sendar’s instructions (Cyustoms and other farpalifies) To bg pald by Sender Conslgnee
+ P Dopravné/Carriage
- charges
4] Zlavy/Discounts
=B Salde/Balance
= odat. vydavky
w Supplementary charges
A Iné vydavky
' Other charges
- Rézne/Miscellansous
Spolu na zaplatente
Tolal due
=2 Doblark = —
§: 14 Cash on delivery z =
s Po na platenie dopravného Osobilné dojednanie
g 15 Insm){inn gs mngayjmapnt for caniage 20 Spadial al ralemenis U
23 Vyplatend/Carriage fres 9 dgy (‘.'n.' NG g
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2§ | _HUGO RENZING GmbH & Co. KG z - 4)
) 5.0,
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o
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26 Uzioina hmotnost MUseful load uiteZna hmolnestilsaful load
27 Cislo DZVWIDZVVY No, 28 Eislo jazdy/No. of drive

29 Hraniné prechody/Border ¢rossings

Patvrdenle o edovzdan] coiného tranziiného dokladu:
Customs transit document received:

30 Vielky sprievedné doklady/All supposting documents

31 RézneMisceliznecus

Tla 2020SKIUK &S EkonSpo, K cintorfnu 36, 010 04 Zillng, tel#fax 041/7635 035, 041/7645 375

*}in case of dangerous goods menllon, besides possibla cartificalion, on the last fino of the column the particularsof the class, the number and the latter, if any.

*§V pripade nabezpetnsho tovan cznadf, okrem event osvedSania v poslednom fadku edseku tfedu, Sislo a plsmeno,




